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ACCESORIOS PARA MONTAJE DE ARRANCADORES

 Juego de tres cables de conexion entre
guardamotor SM1 y contactor

« Kit de conexiones rigidas para arrancador
directo, teleinversor y arrancador
estrella-triangulo

 Base para montaje rapido de arrancador
directo, teleinversor y estrella-triangulo.
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ARRANCADOR DIRECTO EN CAJA PLASTICA

SIN RELE TERMICO

e Comando de motores trifasicos, 1A a 95A en
categoria AC3

* \lersiones con pulsador de reset o de
marcha-paro

« Afadir el relé térmico correspondiente.
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ARRANCADORES ESTRELLA-TRIANGULO

CON RELE TERMICO

e Comando de motores trifasicos,
16A-690A (7.5kW-375kW) en categoria AC3 a
400VAC.
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ARRANCADORES DIRECTOS CON RELE TERMICO

* Comando de motores trifdsicos, 1A a 95A en
categoria AC3

* \ersiones con pulsador reset o de
marcha-paro.
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CAJAS VACIAS

* \ersiones sin pulsadores, con pulsador de
reset (inicamente o con pulsadores de
marcha-paro

* |d6neas para el montaje de mini-contactores
BG o contactores BF9 a BF95, hasta 95A en
categoria AC3.

____ electric

& Accesorios para el montaje de
arrancadores directos

o Arrancadores directos en caja
plastica completos con o sin relé
térmico

¢ lersiones con botones pulsadores
de RESET 0o MARCHA/PARO

¢ Cajas plasticas aislantes para
montaje a cargo del cliente de
arrancadores

¢ Arrancadores estrella-triangulo
completos.
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ARRANCADORES ELECTROMECANICOS

Accesorios para el montaje de arrancadores

Arrancadores directos
Conrelé térmicoencajaplastica ........... ... ... ... ...
Sinrelé térmicoencajaplastica .......... ... ... .. L.
Cajas VaCiaS . ....oot i
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Arrancadores estrella-triangulo
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Arrancadores electromecanicos
Accesorios para montaje de arrancadores

___electric

Accesorios

11 SMX90 01 - 11 SMX90 02

11 SMX90 03

i
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11 SMX90 10

[

11 SMX90 14

11 SMX90 24

11 SMX90 04

Caddigo de
pedido

Caracteristicas

Uds.
de
env.

Peso

n°

[kl

Accesorios para montaje de arrancadores directos.

11 SMX90 10

Soporte para arrancador
directo (SM1+contactor BG
0 BF9-BF40)

1

0.052

11 SMX90 01

Juego de 3 cables para
conexién SM1 con contactor
BG, BF9,BF12 0 BF16

0.012

11 SMX90 02

Juego de 3 cables para
conexién SM1 con contactor
BF20,BF25, BF32 o BF40

0.025

11 SMX90 03

Kit de conexion rigida para
SM1 con mini-contactor BG

0.020

11 SMX90 04

Kit de conexion rigida para
SM1 con contactor BF9-BF16

0.030

Accesorios para teleinversores.

11 SMX90 12

Soporte para montaje
compuesto por SM1y
contactores BG o BF9-BF25

0.078

11 SMX90 22

Kit de conexiones rigidas para
inversor compuesto por
mini-contactores BG @@

—_

0.026

11 SMX90 24

Kit de conexiones rigidas para
inversor compuesto por
contactores BF9, BF12 o
BF16 ©®

—_

0.047

. s 11SMX90 26

Kit de conexiones rigidas para
inversor compuesto por
dos BF20 o BF25 ®

—_

0

0.052

I 11 SMX90 28
I
I

Kit de conexiones rigidas para
inversor compuesto por
dos BF32 o BF40 ®

0.078

Accesorios para arrancador estrella-tridngulo.

11 SMX90 14

11 SMX90 12

Soporte par arrancador
estrella-triangulo compuesto
por SM1 y contactores
BF9-BF25

0.104

11 SMX90 18

Guia DIN de 35mm para
paso de cables bajo el
contactor; usado con
soporte SMX90 14

0.088

11 SMX90 19

Extension guia DIN 35mm
para contactores ancho 55mm

—_

0.004

11 SMX90 20

Conex. arrancadores est.
triangulo con contactores
BF50-BF110 (linea-triangulo)
BF50-BF110 (estrella)

0.180

11 SMX90 21

Kit de conexiones rigidas para
arrancador estrella-triangulo
con mini-contactores BG.
(linea-estrella-tridngulo)

0.040

11 SMX90 23

Kit de conexiones rigidas para
arrancador estrella-triangulo
con contactores BF9, BF12 o
BF16 (apto para contactores
montados lado-a-lado); no
apto para soporte SMX90 14

—_

0.050

11 SMX90 25

Kit de conexiones rigidas para
arrancador estrella-triangulo
con dos BF20 o BF25, (linea-
tridngulo) y un BF9, BF12 o
BF16 (estrella)

0.050

11 SMX90 27

Kit de conexiones rigidas para
arrancador estrella-triangulo
BF32 o BF40 (linea-tridngulo)
y un BF20 o BF25 (estrella)

0.066

11 SMX90 29

Kit de conexiones rigidas para
arrancador estrella-tridngulo
con dos BF50, BF65, BF80,
BF95 0 BF110 (linea-triang.)

y BF32 0 BF40 (estrella)

0.180

Caracteristicas generales

CONEXIONES SM1 - CONTACTOR

Las conexiones tripolares SMX90 01 y SMX90 02, estan
compuestas de tres cables de seccion idonea, unidos
entre ellos y longitud adecuada (85 mm) para obtener
una rapida conexion entre el interruptor y el contactor.
Estas conexiones son muy usadas para la realizacion de
arrancadores montados en soportes y en adaptadores
para embarrados.

La conexion rigida SMX90 04 une el interruptor SM1... y
el contactor BF9-BF16 transforméandolos en un
arrancador monobloque de rapida instalacion sobre
carril DIN de 35mm.

SOPORTES PARA MONTAJE DE ARRANCADORES
Estos accesorios permiten un premontaje de los
arrancadores, obteniendo un sistema monobloque
ordenado y compacto de rdpida instalacion.

Los soportes del arrancador se montan en guia DIN de
35 mm.

Homologaciones y conformidad

Homologaciones obtenidas: UL para SMX90 21, SMX90
22, SMX90 23 y SMX90 24 tinicamente.
Homologaciones en curso: cULus para SMX90 03 y
SMX90 04.

Conforme a normas: IEC/EN 60947-1

@ Normalmente se usan contactores del tipo 01 ( 1NC).

@ No es posible montar el relé directamente en el contactor. Uitlice el relé
RF25'y la base G230 para montaje independiente.

® No es posible montar el relé directamente en el contactor. Uitlice el relé
RF25'y la base G270 para montaje independiente.
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Arrancadores electromecanicos

___electric

Accesorios para montaje de arrancadores

Combinaciones

Kit de conexiones rigidas apara SM1icon contactores

BF9-BF16

Kit de conexion rigida para SM1 y

mini-contactor BG

SMX90 04

7

¢

SMX90 03

Conexiones para inversor con contactores

BF9-BF16

Conexiones para inversor con mini-

minicontactores BG
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SMX90 22

SMX90 24

Conexiones para arrancador estrella-triangulo

con contactores BF9-BF16

Soporte para montaje de arrancador estrella-triangulo

con SM1 y contactores BF9-BF25
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Arrancadores electromecanicos

Arrancadores directos en caja

___electric

Con relé térmico en

caja plastica

B

11 MO BRF R...

11 M1 BRF R...

aa
jardary
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11 MO BRF P...
-
Ll
® e
t

-
11 M1 BRF P...

11 M2 BRF P...
11 M3 BRF P...

Cadigo de Grado de | Uds. Peso Caracteristicas de empleo
pedido proteccion | de Potencias normalizadas y corrientes méximas.
env. | 230V 400V 415V 440V
n° [ka] [A] [kW] [kW] [kW] [kW]
Arrancadores con pulsador de Reset. Motores trifasicos en categoria AC3
11 M0 BRF R11 10 IP54 1 0.748 1 — — — 0.37
11 MO BRF R11 1V5@ | [P54 1 0.748 15 — 0.37 0.37-0.55 | 0.55
11 MO BRF R11 2V3@ | IP54 1 0.748 2.3 0.37 0.55-0.75 |0.75 0.75
11 M0 BRF R11 33® | IP54 1 0.748 38 0.55 1.1 1.1 1.1-15
11 M0 BRF R11 5@ IP54 1 0.748 5 0.75-11 |15 1.5 2.2
11 MO BRF R11 750 | IP54 1 0.748 7.5 15 2.2-3 2.2-3 3
11 MO BRF R11 10©® | IP54 1 0.748 10 2.2 3.7-4 3.7-4 3.7-4
11 M0 BRF R11 15@ | IP54 1 0.748 11 3 5.5 5.5 5.5
11 M1 BRF R11 10 IP65 1 0.908 1 — — — 0.37
11 M1 BRF R11 1V50 | IP65 1 0.908 1.5 — 0.37 0.37-0.55 | 0.55
11 M1 BRF R11 2V3@ | IP65 1 0.908 2.3 0.37 0.55-0.75 |0.75 0.75
11 M1 BRF R11 33® | IP65 1 0.908 38 0.55 1.1 1.1 1.1-15
11 M1 BRF R11 5@ IP65 1 0.908 5 0.75-11 |15 1.5 2.2
11 M1 BRF R11 75@ | IP65 1 0.908 7.5 15 2.2-3 2.2-3 3
11 M1 BRF R11 100® | IP65 1 0.908 10 2.2 3.7-4 3.7-4 3.7-4
11 M1 BRF R11 15@ | IP65 1 0.908 11 3 5.5 55 5.5
11 M1 BRF R16 15@® | IP65 1 0.908 15 3-3.7 5.5 5.5-7.5 5.5-7.5
11 M1 BRF R16 23® | IP65 1 0.928 16 4 7.5 7.5 9
11 M1 BRF R23 230 | IP65 1 0.928 23 4-55 7.5-10 7.5-10 9-11
11 M1 BRF R30 26® | IP65 1 0.928 26 5.5 9-11 10-11 10-11
11 M1 BRF R30 33® | IP65 1 1.108 30 5.5-7.5 11-15 11-15 15
11 M2 BRF R40 420 | IP54 1 1.640 40 9-11 15-18.5 |18.5-22 [18.5-22
11 M3 BRF R50 500 | IP54 1 3.580 50 10-11 18.5-22 | 22-25 22-25
11 M3 BRF R65 650 | IP54 1 3.580 65 15-18.5 | 25-33 30-33 30-37
11 M3 BRF R80 820 | IP54 1 3.580 80 18.5-22 | 33-40 37-45 40-45
11 M3 BRF R95 95@ | IP54 1 3.580 95 22-25 40-45 45-51 45-51
Arrancadores con pulsador Marcha y Paro/Reset. Caracteristicas generales
11 MO BRF P11 10 IP54 1 0.748 Log a,rrancadores directos en caja aislante incluyen el
11 M0 BRF P11 1V5@ | IP54 1 0.748 [eolg }lejrsrigllgg.de proteccion se deben montar
11 MO BRF P11 2V3® | P54 1 0.748 externamente por parte del cliente.
LT R R 7 I Ty b
11 M0 BRF P11 50 1P54 1 0.748 lo indicado arriba parg las versiones M)./..BRF R...
11 M0 BRF P11 75@ | IP54 1 0.748 (ej. para M0 BRF P11 1... ver MO BRF R11 1...).
11 M0 BRF P11 100 | IP54 1 0.748 para las potgncias_a tension superior contactar nuestra
11 MO BRF P11 150 | P54 1 0.748 oficina Servicio Clientes.
11 M1 BRF P11 10 P65 1 0.908 Endurancia eléctrica
11 M1 BRE P11 1V5@ | IP65 1 0.908 500.000 ciclos a la frecuencia maxima de 600
11 M1 BRF P11 2V3@ | IP65 1 0.908 ciclos/hora.
11 M1 BRF P11 33@ | IP65 1 0.908 Versiones especiales
11 M1 BRF P11 50 IP65 1 0.908 para arrancadores directos (s6lo en caja MO...) con
11 M1 BRF P11 750 | IP65 1 0.908 Egéﬁggo(gedge?%rg.ha con bloqueo afadir la letra A en el
11 M1 BRF P11 10@ | IP65 1 0.908 Ejemplo: 11 M0 BRF PA11 1....
1111 BRF P11 150 | IP65 ! 0.908 Homologaciones y conformidad
11 M1 BRF P16 15@ | IP65 1 0.908 Homologaciones gbtenidas: cCSAus (tipos MOy M1).
11 M1 BRF P16 23@ | IP65 1 0.928 Earatlf C()f?;ﬁ]l: g:r\rl\iwé)igetlzcl)isér?t(;rsnologados, contactar con
T o Conforme a normas: IEG/EN 60847-4-1
11 M1 BRF P30 33@ | IP65 1 1.108
11 M2 BRF P40 42@ | IP54 1 1.648
11 M3 BRF P50 500 | IP54 1 3.580
11 M3 BRF P65 65@ | P54 1 3.580
11 M3 BRF P80 82@ | IP54 1 3.580
11 M3 BRF P95 95@ | IP54 1 3.580

@ Fl codigo de pedido se completa con el valor de tension de la bobina
(50Hz) o con el valor de la tension seguido de 60 (60Hz).
Las tensiones normalizadas son las siguientes:
- 50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415VAC
- 60Hz 24-48-110-120-220-230VAC

Accesorios
pagina 5-6
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Arrancadores electromecanicos
Arrancadores directos en caja

5-5

Sin relé térmico
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11 MO BRF R...
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11 M1 BRF P...

11 M2 BRF P...
11 M3 BRF P...

Cadigo de pedido Grado de | Uds. Peso Caracteristicas de empleo
proteccion | de Potencias normalizadas y corrientes méximas.

env. | 230V 400V 415V 440V

n° [kg] [A] | [kW] (kW] [kW] (kW]
Arrancadores con pulsador de Reset. Motores trifésicos en categoria AC3
11 MO BRF R11X® IP54 1 0.640 11 & 55 5.5 55
11 M1 BRF R11X@® IP65 1 0.640 11 3 55 515 5.
11 M1 BRF R16X® IP65 1 0.790 16 4 7.5 7.5 9
11 M1 BRF R23X® IP65 1 0.790 23 5.5 10 10 11
11 M1 BRF R30X® IP65 1 0.810 26 5.5 1 11 1
11 M1 BRF R30X1@® | IP65 1 0.810 30 7.5 15 15 15
11 M2 BRF R40X® IP54 1 1.350 40 11 18.5 22 22
11 M3 BRF R50X® IP54 1 3.300 50 11 22 25 25
11 M3 BRF R65X® IP54 1 3.300 65 18.5 88 33 37
11 M3 BRF R80X® IP54 1 3.300 80 22 40 45 45
11 M3 BRF R95X® IP54 1 3.300 95 25 45 51 51
Arrancadores con pulsador Marcha y Paro/Reset.
11 M0 BRF P11X©® IP54 1 0.640 11 3 55 5.5 55
11 M1 BRF P11X©® IP65 1 0.640 1 3 55 5.5 55
11 M1 BRF P16X©® IP65 1 0.790 16 4 7.5 7.5 9
11 M1 BRF P23X©® IP65 1 0.790 23 5.5 10 10 11
11 M1 BRF P30X©® IP65 1 0.810 26 5.5 1 11 1
11 M1 BRF P30X1©® | IP65 1 0.810 30 7.5 15 15 15
11 M2 BRF P40X©® IP54 1 1.350 40 11 18.5 22 22
11 M3 BRF P50X® IP54 1 3.300 50 11 22 25 25
11 M3 BRF P65X® IP54 1 3.300 65 18.5 88 88 37
11 M3 BRF P80X©® IP54 1 3.300 80 22 40 45 45
11 M3 BRF P95X©® IP54 1 3.300 95 25 45 51 51

Las tensiones normalizadas son las siguientes:
- 50Hz

- 60Hz 24-48-110-120-220-230VAC

24-48-110-220-230-240-380-400-415VAC

@ El codigo de pedido se completa con el valor de tensin de la bobina
(50Hz) o con el valor de la tension seguido de 60 (60Hz).

Relés térmicos y fusibles de proteccion
Para el montaje completo del arrancador a cargo del cliente.

Relé para arrancador tipo: Rango | Fusib.
MOBRF..11 - M1BRF..11 de ajuste | aVl ©
M1BRF...16 - M1BRF...23 - M1BRF...30
Tipo [A] [A]
RF25 015 © 0.09-0.15 | 0.25
RF25 023 © 0.14-0.23] 05
RF25 033 © 0.2-033 |05
RF25 05 @ 03-05 |1
RF25 75 © 0.45-0.75 | 1
RF25 1 @ 0.6-1 2
RF25 1V5 @ 09-15 |2
RF25 2V3 © 1423 |4
RF2533 @ 2-33 4
RF255 © 3-5 6
RF25 75 © 4575 |8
RF2510 @ 6-10 10
RF25 15 @ 9-15 16
RF25 23 @ 14-23 |25
RF25 26 @ 17-26 |32
Relé para arrancador tipo:
M1BRF..30X1|M2BRF.. | M3BRF.. |Rango | Fusib.
ajuste ave
Tipo Tipo Tipo [A] [A]
RF95023@ |— — 14-23 |25
RF95 033@ | RF95 2 33@ RF95 3330 20-33 |40
— RF95 2 42€| RF95 3420 28-42 |45
— RF95 2 500 RF95 3 500 35-50 |50
— — RF95 3 65@ 46-65 | 80
— — RF95 3 820 60-82 | 100
— — RF95395@| 70-95 | 100

@ El relé térmico no se suministra con el arrancador directo. Para

pedidos mencione el cddigo 11 RF25 0 15.
© Montaje externo a cargo del cliente.

Homologaciones y conformidad

Homologaciones obtenidas: cCSAus (MO y M1).
Para adquirir tipos certificados, contacte con la oficina de

atencion al cliente .

Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-1.

Accessories
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Arrancadores electromecanicos
Accesorios para arrancadores directos

___electric

Cajas vacias Codigo de | Tipo de contactor Grado | Uds.| Peso Caracteristicas generales
pedido de de Las cajas se suministran con los accesorios:
proteccion| env. — CAJAS SIN PULSADOR.
n° | ko] 3 pasacables, toma de tierra, accesorio para fijacion
— del contactor (pletina metélica de fondo sélo para
Cajas sin pulsadores externos para contactor o M1).
- arrancador directo con relé térmico de rearme automatico. _ CAJAS CON PULSADOR DE RESET.
11 MO BG...-BF9-BF12-BF16 | IP54 1 0.290 3 pasacables, toma de tierra, accesorio para fijacion
1M BF9 a BF25 P65 1 0.790 del contactor, 2 terminales auxiliares G285 (s6lo para
M3 R), pletina para fijacion relé (sélo para M1R).
- — CAJAS CON PULSADOR DE MARCHA Y PARO/RESET.
i Cadigo Tipo de pulsadores Grado Uds.| Peso 2 pasacables, toma de tierra, accesorio para fijacion
A de pedido de de contactor, pulsador de marcha G244,
11 MO proteccion| env. pletina fijacion relé (s6lo para M1 P);
| [kg] 2 terminales auxiliares G285 (s6lo para M3 P).
- NOTA: las cajas pueden alojar los siguientes contactores
Cajas con pulsadores externos. y su correspondiente relé térmico:
11 MOR | Reset P54 1 0.300 MO0 = BG... y BF9-BF16
r 11MOP |Marchay Paro/Reset |IP54 |1 |0.300 m; - EE?;B?? 10
i 11M1R | Reset P65 |1 |0.800 M3 = BF50-BF95
11MP Marcha y Paro/Reset | IP65 1 0.800
i 11 M2 R Reset P54 1 1.100 Homologaciones y conformidad
Homologaciones obtenidas: cCSAus (tipos MOy M1).
I. l.. 11M2P | Marchay Paro/Reset | IP54 1 ]1.100 Para la compra de modelos homologados, contactar con
11 M3R Reset P54 1 2.050 nuestra oficina Servicio Clientes.
Ve 11M3P | Marchay ParoReset |IP54 |1 [2.050 Conforme a normas: IEG/EN 60947-4-1
11TMIP
Accesorios Codigo de Cantidad Tipo de Uds. | Peso Versiones especiales
pedido méxima por | caja de Para versiones con fusible auxiliar, selector de
caja env. 3 posiciones y lampara de sefializacion de marcha
n° n° | k] contacte con nuestra oficina de Servicio a Clientes.

Accesorios p.

ara montaje a cargo del cliente.

Dispositivo para retencion del pulsador de marcha.

11 G227

1 MO \

1

[ 0.008

Dimensiones
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Arrancadores electromecanicos 5.7

__electric .
Arrancadores estrella-triangulo
Con temporizador Cadigo de pedido | Corriente de Uds. Peso Caracteristicas de empleo
electronico BT2N empleo para de Potencias de motores normalizadas
- motores trifasicos| env.
(en guia DIN 35 tension (<440V) 230v  |400v  |415v  |a40v | s00v
mm - [A] n°® [kg] [kw] [kW] (kW] [kW] (kW]
|EC/EN 601 75) Arrancadores estrella-tridngulo completos para tiempos de
arranque hasta 12 s. y 30 maniobras/hora méx.
21 DYF9 E©0® 16 1 1.424 4 7.5 7.5 7.5 7.5
21 DYF12 E0® 22 1 1.424 55 11 11 11 11
21 DYF16 E0® 28 1 1.424 7.5 11 11 1 11
21 DYF20 E©® 35 1 1.524 11 18.5 18.5 18.5 22
21 DYF25 E©® 43 1 1.524 11 22 22 22 25
21 DYF32 E©0® 50 1 2.108 15 25 25 25 25
21 DYF40 E©0® 60 1 2.108 15 30 30 30 30
21 DYF50 E@® 85 1 4.200 25 45 45 45 59
21 DYF65 E®® 110 1 4.200 30 59 63 63 75
21 DYF80 E0® 140 1 5.000 40 75 80 80 100
21 DYF95 E©® 145 1 5.000 40 75 80 80 100
21 NYF115 0© 220 1 17.700 63 110 110 129 147
21 NYF145 00 260 1 17.700 80 132 150 162 185
21 NYF180 0@ 310 1 17.700 92 160 180 185 210
21 NYF250 ©® 480 1 38.000 145 250 260 280 315
21 NYF310 ©0© 530 1 38.000 160 295 315 335 368
21 NYF400 ©© 690 1 43.000 220 375 400 425 450
@ Sustituir con el ajuste méaximo del relé térmico (ver tabla abajo derecha). . L.
@ El codigo de pedido se completa con la cifra de tensién de la bobina (50Hz) Ajustes relé térmico
0 con la tensién seguida de 60 (60Hz). El relé térmico debe ajustarse al 58% de la corriente
Las tensiones normalizadas son las siguientes: nominal del motor (ej. le=100A 58% le=58A
~50Hz  24-48-110-220-230-240-380-400-415VAC. - AR
~60Hz  24-48-110-120-220-230VAC. FETUEE &) ERERIARE 2550
NOTA: Para potencias o tensiones superiores, 0 para ; )
arrancadores adaptados a arranque pesados (ventiladores Digito | Rango | Fusibles| Para arrancador DYF
centrifugos, molinos, etc.) o aquellos con tiempo de arranque glufaﬁefo'”e g.ﬁjste gﬂe
sqperior a 12s. Contactar con nustro servicio de atencion al de ajugste I 9 [12]16]20] 25
cliente. Al Al
EI BT2N se suministra con regulacion 1.2-12s (tiempo de
arranque) y 20-300ms como tiempo de transicion entre estrella 5 35 10
y tridngulo. 75 4575 |12
10 6-10 20
15 9-15 25
23 14-23 40
26 17-26 50
DYF
32 |40 |50 |65 |80 |95
23 14-23 40
33 20-33 63
42 28-42 80
50 35-50 80
65 46-65 125
82 60-82 160
95 70-95 200
NYF
115|145/ 180 | 250 | 310 | 400
100 60-100 200
125 75-125 250
150 90-150 315
200 120-200 400
250 150-250 500
300 180-300 630
420 250-420 800

@ Montaje a cargo del cliente.
@ Fusibles coordinacion tipo 1. Para coordinacién tipo 2 contacte con la
oficina de atencional cliente.

Componentes para arrancadores DYF... y NYF...
La lista de componentes se muestra en la pagina CT-30.

Conforme a normas
Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-9.

Dimensiones Esquemas eléctricos Technical characteristics
pagina D-8 pagina E-5 pagina TC-30




-8 Dimensiones [mm]

___electric

Arrancadores directos
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Arrancadores estrella- tridngulo
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Arrancador ~ Dimensiones Arrancador Dimensiones Arrancador Dimensiones
tipo A Al B B1 C C1 tipo A C C1 tipo A B C
DYFSE 155 195 93 127 116 127 DYF50E 250 145 160 NYF115 340 870 195
DYF12E 155 195 93 127 116 127 DYF65E 250 145 160 NYF145 340 870 195
DYF16E 155 195 93 127 116 127 DYF80E 250 145 160 NYF180 340 870 195
DYF20E 155 195 100 139 116 127 DYF95E 250 145 160 NYF250 440 1000 235
DYF25E 155 195 100 139 116 127 NYF310 440 1000 235
DYF32E 187 227 117 172 140 127 NYF400 440 1000 235

DYF40E 187 227 117 172 140 127




Esquemas eléctricos

—electric

c Automatic Manual Remote
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Esquema 1 - Mando con pulsador Esquema 2 - Mando con pulsador
externo frontal

Esquema 3 - Mando con pulsador de
marcha con bloqueo

Esquema 4 -

ESQUEMA 1

Para mandos con dos hilos
(ejemplo automatismos) este ird
conectado entre el terminal 3 del
contactor y el terminal 98 del relé
térmico. .

ESQUEMA 3

Para el control mediante un
contacto externo, cortar el puente 6
y conectar el automatismo entre
terminales 5/L3 y .3 del contactor.

IMPORTANTE

- Para circuitos de mando con
tensiones distintas de la de la
red, corte los conductores 5y 6
y conecte la linea auxiliar a los
bornes A1y .3.

Para el circuito de mando entre
fase y neutro de la linea trifasica,
corte el conductor 5 y conecte el
neutro a Al.

RED MONOFASICA

En el caso de linea y motores
monofésicos, el circuito principal
se debe realizar segin se indica
en el esquema 4.

FUSIBLES

Si no existen en la instalacion
protecciones adecuadas se

I

|

Conexion de potencia montara aguas arriba del

motor monofasico

protector una terna de fusibles.

Arrancadores estrella de triangulo abiertos

53-KM2

A1-KmM2

PUSH BUTTON CONTROL

[RRFRE)

LINE
v Ve HZ

PUSH BUTTON CONTROL
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-30 Caracteristicas técnicas g
__electric
Caodigos de pedido
Contactor Relé Temporizador

Arrancador tipo de Linea Triangulo Estrella térmico

DYF9E 11 BF9 10 @ 11 BF9 10 @ 11 BF9 10 @ 11 RF25 ®© 31BT2N 12S @
DYF12E 11BF1210 @ 11BF1210 @ 11BF910 @ 11 RF25 ® 31 BT2N 12S ®
DYF16E 11 BF16 10 ® 11BF16 10 @ 11BF9 10 @ 11 RF25 ® 31BT2N 125 @
DYF20E 11 BF20 00 ©® 11 BF20 00 © 11 BF1210 @ 11 RF25 ® 31BT2N 12S @
DYF25E 11 BF25 00 ©® 11 BF25 00 ©® 11BF16 10 ® 11 RF25 ® 31 BT2N 12S ®
DYF32E 11 BF32 00 ® 11 BF32 00 ® 11 BF20 00 ® 11 RF95 2 ® 31BT2N 125 @
DYF40E 11 BF40 00 ©@ 11 BF40 00 ©® 11 BF25 00 ® 11 RF95 2 ©® 31BT2N 12S @
DYF50E 11 BF50 00 @ 11 BF50 00 @ 11 BF32 00 @ 11 RF953 ® 31 BT2N 12S @
DYF65E 11 BF65 00 @ 11 BF65 00 @ 11 BF32 00 ® 11 RF95 3 ® 31BT2N 125 @
DYF80E 11 BF80 00 ©® 11 BF80 00 ©® 11 BF50 00 ©® 11 RF953 ® 31BT2N 12S @
DYF95E 11 BF95 00 @ 11 BF95 00 @ 11 BF50 00 @ 11 RF5 3 ® 31 BT2N 12S @
NYF115 11B11500 ® 11B11500 ® 11 BF65 00 @ 11 RF180 ® 31BT2N 125 @
NYF145 11 B145 00 @ 11 B145 00 @ 11 BF80 00 ©® 11 RF180 ® 31BT2N 12S @
NYF180 11 B180 00 @ 11 B180 00 @ 11 B11500 @ 11 RF180 ® 31 BT2N 12S ®
NYF250 11 B250 00 @ 11 B250 00 ® 11 B145 00 ® 11 RF400 ® 31BT2N 125 @
NYF310 11 B310 00 ® 11 B310 00 ® 11 B180 00 ® 11 RF400 ® 31BT2N 12S @
NYF400 11 B400 00 @ 11 B400 00 @ 11 B250 00 @ 11 RF400 ® 31 BT2N 12S ®
@ Reemplazar con valor de la tension (para 50 Hz) o con valor de la tension Para tiempos de arranque de 30 o0 60s, contacte con la oficina de

seguido de 60 (para 60 Hz). . atencion al cliente (Te!A _+39 035 4282422). o
GENERALIDADES @ Reemplazar con el valor de la tension de control (24-48-110-220/240 AC) (3] ?ﬁzn;gilsazasr?n los digitos de rango de ajuste del relé térmico. Ver tabla

Los arrancadores estrella-triangulo
arrancan motores trifasicos de 6
terminales preparados para conexion en
tridngulo a la tension de red (es decir para
red 380-400V el motor debe ser de 380-
400V en tridngulo y de 660-690V en
estrella); el arranque es a tension reducida
obtenido conectando el motor en estrella
durante el arranque y conectando luego a
tridngulo al final de la aceleracion. El
arrancador Y/A debe usarse para el
arranque de méquinas en vacio con un
par resistente bajo y constante o
ligeramente creciente. El paso de Y a A
debe efectuarse cuando la velocidad del
motor se estabiliza a un valor proximo al
nominal. Un par resistente creciente muy
rdpidamente (como en el caso de
mdquinas centrifugas) provoca una
estabilizacion de la velocidad a valores
demasiado bajos y por tanto una corriente
de conexion a A demasiado alta anulando
todas las ventajas de este tipo de
arranque.

CARACTERISTICAS DE ARRANQUE

El pary la corriente de arranque se
reducen al 33% de los respectivos valores
de arranque a plena tension.

CURRENT

25 50 75 100

% SPEED
TORQUE

25 50 75 100

% SPEED

ejemplo: 48 (24-48V), 110 (110-127V), 220 (220-240V), 380 (380-415V),

440 (415-440V).

@ Reemplazar con el valor de la tension de control.

BLOQUES Y ACCESORIOS PARA ARRANCADORES COMPLETOS DYF... Y NYF...

Descripcion DYF9E-DYF16E DYF20-DYF25E DYF32E-DYF40E DYF50E-DYF95E
Cant. Cédigo Cant. Codigo Cant. Cadigo Cant. Codigo
Contactos auxilires adicionales 4 11 G480 11 4 11 G480 11 4 11 G480 11 4 11 G480 11
Terminales auxiliares 1 11 G231 1 11 G231 1 11 G231 1 11 G231
Terminales de linea 3 11 G231 3 11 G232 1 11 G281 1 11 G271
Terminales triangulo 3 11 G231 3 11 G232 1 11 G271 1 11 G271
NYF115-NYF145 NYF180 NYF250-NYF400
Cant. Codigo Cant. Codigo Cant. Codigo
Contactos auxilires adicionales 1 11 G480 11 - - - -
Contactos auxilires adicionales 2 11 G350 3 11G350 3 11 G350
Conexion de relé térmico 1 11 G372 1 11 G372 1 11 G376

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS

Los arrancadores estrella-tridangulo incluyen 3 contactores, un relé
térmico y un temporizador. El relé térmico se inserta en uno de los
dos ramales de alimentacion del motor y es por tanto de una corriente
igual al 58% (le'3) de la corriente de placa del motor. En el paso de
la fase de estrella a la de tridngulo, para evitar un cortocircuito a
través de la resistencia de arco, se inserta un retardo, en funcion de
varios factores: PD? y potencia de la maquina, tiempos de cierre de
los contactores, etc...

Los arrancadores estrella-tridngulo DYF..E y NYF. llevan el
temporizador BT2N con tiempo regulable desde 1,2 a 12 segundos,
el cual ademés de determinar el tiempo de aceleracion en estrella,
establece un intervalo regulable de 20 a 300 ms (TOP) entre la
apertura del contactor de estrellay el cierre del contactor de
tridngulo. La regulacion de este intervalo no debe superar los 60
ms. Regule a 20 ms para maquinas con rapida aceleracion
(bombas sumergidas, compresores aire).

CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO

Regule a 60 ms para maquinas con arranque pesado. EI TOP esta
indicado para maquinas de arranque pesado y con notable PD?

(ej. ventiladores, molinos, almazaras, etc..). De todas maneras es posible
también utilizar el temporizador AT1 para aquellas aplicaciones que no
requieran intervalo de commutacion

estrella-tridngulo. (ej. bombas sumergidas y compresores de aire). Los
calibres NYF500 y NYF630 son arrancadores estrella-tridngulo a
transicion cerrada. El arranque a transicion cerrada se emplea
principalmente para potencias medio-altas y en particular para las redes
con tensiones superiores a 440V, pero puede usarse también con
motores de baja potencia para evitar caidas de tensién durante el
transitorio de commutacion (ej. generadores diesel). Este esquema, que
mantiene el circuito cerrado a través de la resistencia de transicion
durante la commutacién

estrella-tridngulo, prolonga la vida del motor y evita disparos
intempestivos de los interruptores autométicos

Temperatura ambiente Operacion °C < +55
Almacenamiento °C -55...470
Méxima tension de operacién V 690 (para arrancador hasta DYF95)
V 1000 (para tamafio NYF115E o superior)
Frecuencia de maniobras ops/h <30
Tiempo de aceleracion s <12

Para diferentes versiones y condiciones de operacion (ej.: arranque pesado), contactar con atencion al cliente.




